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1.0 DANE OGOLNE

1.1 Zastosowanie

Mata Sciekowa pompa gtebinowa GFRF - 032 przeznaczona do pompowania cieczy i $ciekéw o zawartosci
substancji stalych maksymalnie 10% wagowych czesci z zawarciem drobnych substancji do do wielkosci @20
mm.

Maksymalna temperatura pompowanej ciecyz i okolicy wynosi 40°C.
(Wyzsza temperatura jest mozliwa tylko po uzgodnieniu z producentem po ocenie konkretnych warunkow pracy.)

Gesto$€ pompowanej CieCzy ........ocuvueeeeeeiiiieeaeenns maks. 1050 kg.m-3
Dozwolony zakres pH pompowanej CieCzy ..........ccccces coeeeeeennee 6,5az9
Maksymalne zanurzenie POMPY .....cccccevirieeerieeniiee e 10m

A

POMPY NIE MOZNA STOSOWAC W SRODOWISKU ZAGRAZAJACYM WYBUCHEM !

A

Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzywania przes osoby (tgcznie dzieci), ktérych fizyczna, umystowa
lub mentalna niezdolnos¢ lub niedostatek doswiadczen i znajomosci zabrania im w bezpiecznym uzywaniu
urzgdzenia, jezeli nie bedg nadzorowane, lub jezeli nie zostaty przeszkolone o uzywaniu urzadzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Dzieci miatyby by¢ nadzorowane, by zostato zapewnione, Ze nie beda sie
Z niniejszym urzadzeniem bawié.

Hatas
Ekwiwalentny poziom cisnienia akustycznego A w odlegtosci 1m od powierzchni agregata (za pomocy filtra
wagowego A) nie przekracza wartosci LPA = 70 dBa.

1.2 Dane o produktu

POZOR! /ﬁ\

Kabel zasilajgcy nie moze sie zetkna¢ z woda olejowa i z Sciekami zawierajacymi weglowodory ! Dziatanie
silnika elektrycznego moze byc¢ trwate lub przerywane.
llos¢ przetgczen za 1 godz. doktadnie rozdzielonych wpisano do tabelky w pkt. 3.0 Dane techniczne.

POZOR! /;\

Dzialanie pompy na suche bez zapelnienia przestrzeni hydraulicznej pompowang ciecza nie jest
przypuszczalne. Mozliwe jest tylko momentowe przelaczenie - niebezpieczenstwo uszkodzenia
uszczelnienia mechanicznego.

Podczas trwalego uzywania pompy jest konieczne z powodu chtodzenia silnika elektrycznego
dotrzymanie minimalnej wysokosci zanurzenia pompy w pompowanej cieczy patrz. obr. 1.

Podczas dopompowania dotu moze pompa pracowac¢ krétkoterminowo (okoto 10 min.) z zupeinie
wynurzong czescig silnika.

Pompa moze pracowac¢ takze w poziomej lub przechylonej pozycji (podczas dotrzymania warunkéw minimalnego
zanurzenia patrz obr. 1).

1.3 Zawartos¢ dostawy
Akcesoria elektryczne pompy
a) jednofazowe wykonanie 230V 50Hz

- 10 m kabla HO7 RN-F 3G1



- wtyczka 2P+E dle CEE 7/VII (np. typ 5537 dla domowej dystrybucji, lub taki sam typ w wykonaniu Flexo) lub
zgodnie z CEE 17. IEC 309 (np. typ IV 1632 dla przemystowej i domowej dystrybucji)

- tacznik ptywakowy MAC 3 10A, 250V

b) trojfazowe wykonanie 400V 50Hz

- trwate potgczenie - 10m kabla HO7 RN-F 4G1

c) trojfazowe wykonanie 400V 50Hz

- przenosne wykonanie -10 m kabla HO7 RN-F 4Gl

- bezpiecznik Mbs25 (1 ,6-:-2,5A) w obudowie IP55

-3 mkabla HO7 RN-F 4G1 dla potgczenie bezpiecznika z wtyczkg

- wtyczka 3P+E zgodnie z IEC 309-1,2 ( np. typu IV 1643)

Przeglad odpowiednich bezpiecznikdéw (3F) — nie sg czescig dostawy
- NOLTA 80 202 206 (1,6A-25,A)-(3P+E) P44, fa Nolta (import)

- NOLTA 80 202 206 (1,6A-25,A)-(3P+E+N) IP44, fa Nolta (import)

- SM1- 2,5 (1,6-2,5A), fa OEZ Letohrad

Dla zamieszczenia bezpiecznika poza obudowg rozdzielacza jest niezbedne:
1 szt szafa SI-SM1 (IP44) lub SI11-SM1-M (IP55)

2 ks dtawnik kablowy z obnizeniem HSK-K Pg 16
(9 7 -12 mm), fa Hummel zastgpiona w Republice Czeskiej firmg Jork s.r.o
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1.4 Etykieta z danymi
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1 — Nazwa firmy i siedziba producenta
2 — Oznakowanie typu

3 — Numer seryjny

4 — Zakres przeptywu

5 — Zakres wysokosci transportowej

6 - Zasilanie zestawu

7 — Maksymalna wysoko$¢ transportowa
8 — Predkos¢ obrotowa

9 — Napiecie znamionowe

10 — llos¢ faz, rodzaj pradu

11 — Czestotliwo$¢ nominalna

12 — Rodzaj obcigzenia

13 — Znamionowy prad wytacznika

14 — Klasa izolacji

15 — Pojemnos$¢ i napiecie kondensatora
16 — Znamionowa warto$¢ bezpiecznika
(jezeli jest czescig wymagan normy)

17 - Obudowa

18 — Maksymalna gtebokos¢ robocza
19 — Temperatura cieczy pompowanej
20 - Rok produkcji

21 — Kraj pochodzenia

22 — Marka zgodnoéci

1.5 OZNAKOWANIE POMPY
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Znaczenie oznakowania pompy :
GFRF 032-41LCN

Spiralna pompa do szlamu nadawajgca sie do mokrych dotow
Ksztatt wirnika : R — wznoszgcy wirnik

Lokalizacja eksploatacji : F — wolno stojgce / wiszace
Przytgcze cisnieniowe (mm)

oznakowanie wykonania konstrukcyjnego czesci hydraulicznej
materiat : LC - stator i wirnik — zeliwo szare

wykonanie eksplozji : N — podstawowe



2.0 BEZPIECZENSTWO

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera podstawowe instrukcje, ktére muszg zosta¢ dotrzymane w ciggu instalacji,
eksploataciji i konserwacji pompy. Dlatego jest takZze nieuniknione by osoby odpowiedzialne, osoby obstugujace,
przed rozpoczeciem instalacji i wprowadzeniem pompy do eksploataciji , tekst ten dobrze sobie przeczytali.
Réwniez jest nieuniknione, by byta instrukcja w miejscu instalacji pompy caty czas do dyspozycji. Dotrzymane
muszg zostaé nie tylko powyzej wymienione ogodlne instrukcje bezpieczehstwa zamieszczone pod niniejszym
punktem podstawowym dla bezpieczenstwa, ale takze wszystkie specyficzne instrukcje bezpieczenstwa
zamieszczone pod innymi podstawowymi punktami. Instrukcje bezpieczenstwa zawarte w niniejszej instrukcji
obstugi, ktérych nie dotrzymanie mogtoby doprawadzi¢ do zagrozenia oséb, zostaty oznakowane symbolem

A

lub w przypadkach zawierajgcych bezpieczenstwa elektronicznego oznakowane sg symbolem

/N

u wskazan bezpieczenstwa, ktd,rych nie dotrzymanie mogtoby spowodowaé zagrozenie pomp i ich funkcji
zostanie zatgczony symbol

UWAGA !

Instrukcje bezpieczenstwa, ktorych nie dotrzymanie mogtoby spowodowaé zagrozenie jakosci Srodowiska,
oznakowano symbolem

A\

2.1 Bezpieczenstwo podczas konserwac;ji i pracy
» Wszelkg manipulacje elektroniczng moze wykonywacé tylko pracownik z odpowiednig kwalifikacja
elektrotechniczna.
» Podcyas demontazu musi zosta¢ pompa dokfadnie oczyszczona i pozbowiona wszystkich sladéw
pompowanej cieczy.
» Dla pompowania cieczy chemicznie zanieczyszczonych musi by¢ koniecznie wykonana ich neutralizacja.
* Musi zosta¢ zachowana doskonata hygiena osobista (grozi niebezpieczenstwo infekcji)

7N

Podczas jakiejkolwiek manipulacji z pompa (przenoszenie, przekrecenie wirnika, demontaz) konieczne
jest odtaczenie pompy od sieci i zabronienie mozliwosci jej podiaczenia na sie¢ przez pomytke.

Dlatego zawsze przed jakgkolwiek manipulacjg trzeba sprawdzi¢, iz jest pompa odigczona z sieci
wyciagnieciem wtyczki z gniazda.

A

W razie przeciazenie jednofazowego silnika wylagczy pompe zabezpieczenie termiczne, ktére wbudowane
jest do uzwojenia silnika i po ochtodzeniu silnika pompa ponownie sie uruchomi.



2.2 Analiza ryzyk resztkowych

- ze wzgledu na deklarowang przepustowo$¢ czesci hydraulicznej pompy nie jest mozliwe zupetne
uniemozliwienie dostepu do przestrzeni zasysania i wirnika, dlatego potrzebne jest szanowanie zastrzezen
bezpieczenstwa pkt. 2.1

3.0 DANE TECHNICZNE

Wirnik wirowe
Przepustowo$¢ pompy  $r. (mm) 20
. szlam, Scieki, surowe $cieki z zawartoscig gazow i
Pompowana ciecz s L
materiatéw widknistych
Silnik elektryczny jednocelowy
llos¢ przetgczen w ciggu 1 godz. 10
Izolacja i pokrywa klasa F, IP 68 10m
Czestotliwos¢ f (Hz) 50
Napiecie U (V) 230 400
llos¢ faz 1 3
wytgcznik prgdu do ustawienia bezpiecznika | (A) 3,8 1,8
Kondensator C (uF) /450 V 20 -
Predkos$¢ obrotowa n (min -1) 2840 2800
kabel potaczeniowy HO7 RN - F 3x1 4x1
Waga tacznie z kablem m (kg) 11,5 12,2
Maksymalna moc w miejscu pracy P 1 (kW) 0,83 0,95
Poprzedzony bezpiecznik 16 wg. Zabezpieczenia nadpragdowego

3.1 Diagram Pompy

Parametry wydajnosci: 1 fazowe wykonanie (230V)
3 fazowe wykonanie (430V)
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3.2 Rozmiary pompy

/)
Iy

Ny |
wl : L] -
-
i DN G
¥ -
|

=t
TIRERI

1L ]|

=

100

Wykonanie pompy

- jednofazowe bez ptywaka

- jednofazowe z ptywakiem

- tréjfazowe bez ptywaka, bez bezpiecznika
- tréjfazowe bez ptywaka, z bezpiecznikiem

4.0 OPIS POMPY | AKCESORII
4.1 Ciecie pompg

Crl Vil l:'l w {EEPAm
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074 - olej (przyjazny dla $rodowiska)
101 — szafa pompy

230 - wirnik

321.1 - dolne fozysko

321.2 — gbrne tozysko

350 — obudowa gérnego tozyska
412.1,2 — pierscienie uszczelniajgce



420 - gufero

433 — uszczelnienie mechaniczne

550.4,6 — podkiadka dtawnicy 3faz.

550.4,5 — podktadka dtawnicy 1faz.

576 - uchwyt

805.1 - silnik elektryczny 230V/50Hz

805.2 - silnik elektryczny 400V/50Hz

811 — ptaszcz

812.1 — ostona zaciskow - 1faz.z ptywakiem
812.2 — ostona zaciskow - 3faz.. 1faz. bez ptywaka
818.1 - rotor 1faz.

818.2 - rotor 3faz.

824.1 - kabel HO7 RN-F 3G1

824.2,- kabel HO7 RN-F 4G1

826 — $rub wtyczki

828 - pokrowiec kabla

829 — wktadka zaciskowa

837 — kondensator

838 — przetgcznik ptywakowy

4.2 Ogodlnie

Pompa jest odsrodkowa, pionowa, zanurzeniowa, jednostopniowa w monoblokowym zorganizowaniu z
jednofazowym i tréjfazowym silnikiem elektrycznym. Czes$¢ hydrauliczna jest tworzona wirnikiem (230) wiozona
na wydtuzonym wale rotoru silnika elektrycznego pompy piérem (940) i Srubem wirnika z podktadkg oporowg
(550.1). Obudowa pompy (101),stator (805) i ostona zaciskéw (812) jest ztgczona w cato$¢ paskiem uchwytu
(576) za pomocy srubdw (900). Rotor silnika elektrycznego i pompy (818) jest wiozony pomocy tozysk tocznych
(321) z wlasnzm smarem w szafie pompy i obudowie fozyska goérnego (350). Komora silnika elektrycznego i
zaciskéw jest wodoszczelnie oddzielona o przestrzeni wewnetrznej i przestrzeni hydraulicznej specjalnym wysoko
skutecznymi zaworami — wat rotoru uszczelnieniem mechanicznym (433) i guferem (420), wyloty kabla i ptywaka
(828) i jej czesciami (826; 550.4; 550.6; 829; 550.5), ptaszcz ciata ,0” pierscienie (412.1) i otwor uszczelniony
(015.2). Komora miedzy guferem (420) i uszczelniniem mechanicznym (433) wypetiona jest olejem
ekologicznym tylko z powodu mozlowisci momentalnego dziatania pompy na sucho. Z powodu podwyzszenia
bezpieczenstwa przeciwko zranieniu prgdem elektrycznym zostata cze$¢ uchwytu pompy odizolowana plastikiem.
Prad elektryczny prowadzony jest kablem zasilajgcym (824). Jednofazowe wykonanie moze zosta¢ dostarczone z
urzgdzeniem ptywakowym (838) dla kontroli poziomu wysokosci.

Silnik

Wykonanie jednofazowe

Jednofazowy silnik asynchroniczny z krotkag kotwicg, 230 V, 50Hz. Rozped jest zapewniony kondensatorem
zamieszczonym prosto w pompie. |zolacja termiczna klasy F. W uzwojeniu wbudowana jest kontrola
zabezpieczenie termiczne.

Wykonanie trojfazowe
Trojfazowy silnik asynchroniczny z krétkg kotwicg 400 V, 50 Hz.

Smarowanie

Uszczelnienie mechaniczne

Do smarowania i chtodzenia uszczelnienia mechanicznego podczas uruchomienia pompy do pracy (krétkotrwale)
stuzy w przestrzeni pomiedzy gniazdem uszczelnienia i guferem nieszkodliwy olej ekologiczny (np. olej
spozywczy LUKANA, CONNEXOL SKH-80). Po wprowadzeniu pompy jest uszczelnienie mechaniczne chtodzone
i smarowane cieczg pompowang.

tozyska
Sa smarowane smarem plastikowym prosto od producenta (zamkniete w tozysko przez dwie boczne ostony)
przez caty okres dziatania fozysek — juz sie nie smarujg. Wymiana tozyska po 10 000 godzinach pracy.

Gufero
Smarowane smarem PM-LV2-3 TP 22-257-85



4.3 Materiat

Gtéwne czegsci pompy sg wyprodukowane z materiatu:

Szafa pompy, obudowa gérnego fozyska wirnik i oktadka

ZaCiski e .zeliwo szare
Wat ...stal nierdzewna
Pierscience uszczelniajgce ........ccooceveeeeveeneeiieens kauczuk

Uszczelnienie mechaniczne .................... wegiel + ceramika

[rany g

5.0 INSTALACJA

5.1 Przygotowanie pompry przed uruchomieniem

- przeprowadzenie kontroli wzrokowej stanu kabla prowadzacego (i ptywaka), czy doszlo do maniupulacji
lub jego uszkodzenia. Jezeli jest zasilanie uszkodzone, muzi zosta¢ zamienione producentem, jego
technikiem serwisowym lub osobg zakwalifikowna, w celu zapobiegania sytuacji niebezpiecznych.

- Przed recznym wirowaniem rotoru pomocy klucza, nalezy koniecznie sprawdzi¢, ze jest pompa
odtaczona od sieci. Niebezpieczenstwo zranienia od wyrzuconego urzadzenia podczas nieoczekiwanego
wiaczenia!

- Wirowanie rotora za pomocy klucza imbusowego ,wprawo” (po ,oderwaniu® nie mozna kreci¢ sztywno).

5.2 Potgczenie z siecig elektryczng

Przeciwko przecigzeniu jest 1 F pompa chroniona automatycznymi bezpiecznikami termicznymi w uzwojeniu
silnika elektrycznego i nie jest konieczne chroni¢ pompe innym bezpiecznikiem.

Przeciwko zwarciu nalezy pompe chroni¢ wstawionymi bezpiecznikami wartosci zgodnie z patr 3.0 Dane
techniczne.

Przeciwko przecigzeniu nalezy silnik 3F pompy chroni¢ nadprajdowym bezpiecznikiem z charakterystyka
silnikowa lub rozrusznikiem silnikowym, ustawionym na warto$¢ biezgcego pradu zgodnie z tabelkg 3.0 Dane
techniczne.



Przeciwko zwarciu nalezy chroni¢ pompe wstawionymi bezpiecznikami wartosci zgodnie z tabelka 3.0
Dane techniczne.

W przypadku kiedy zasilanie pompy nie jest i nie zostanie zapewnione wtyczka i pompa ma zosta¢ wtgczona do
statego rozwodu, musi istnie¢ mozliwos¢ odtgczenia od sieci urzagdzeniem, ktére ma odtgczenie kontaktéw w
trzech polach i zapewni zupetne wytaczeniu podczas warunkéw przepiecia kategorii lll. Niniejsze urzgdzenie musi
zosta¢ wbudowane do trwatego przewodu i to zgodnie z przepisami przewodu.

Warunek urzadzenia do odigczenia moze spetnia¢ takze bezpiecznik.

- Sprawdzi¢, czy dane na etykiecie zamieszczone na pompie odpowiadajg zrodtu podtgczenia (napiecie,
czestotliwosc).

- Pomocy odpowiedniego zakonczenia kabla (wtyczka, bezpiecznik gniazdka) podtgczy¢ pompe do sieci
elektryczne;.

- Sprawdzic prawidtowy obrét krétkim wigczeniem na sucho wzrokiem lub pomocy rakcji pompy podczas
wigczenia (szarpniecie pompy w przeciwnym kierunku obrotu).

5.3 Zamieszczenie pompy do pozycji roboczej

Pompa moze pracowac (za warunku dotrzymania minimalnego poziomu zanurzenia):
- zawieszona (na linie lub tancuchu)

- postawiona na twardej prostej podktadce

- wolno potozona w réznej pozycji

Wypor pompy mozna podtgczyc¢:

- wgzem
- trwatym rurociggiem, sity z rurociggu nie moga sie przenosi¢ na pompe).

| POZOR! /4\

Podczas opuszczania pompy do studni, dotu i podczas innej manipulacji jest zabronione ciagnaé za
kabel!

6.0 URUCHOMIENIE | ODSTAWIENIE POMPY Z EKSPLOATACJI

6.1 Uruchomienie pompy

Po zamieszczeniu pompy do pozycji roboczej i podigczenie wyporu mozna przeprowadzi¢ jego uruchomieniem
podtgczeniem kabla do sieci i u 3F pompy jeszcze nacisnieciem przycisku wtgczenia i na bezpieczniku sieci, i
dalej zamieszczeniem ptywaka 1 F pompy do pozycji przetgczania (zanurzenie pompy do odpowiedniej
gtebokosci lub podniesieniem ptywaka do pozycji przetgczania).

Podtgczenie pompy do sieci



14PEN ~50Hz 230V 14+N+PE ~50Hz 230V L1 L2 L3PE
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Schemat elektryczny wewnetrznego podtgczenia 1F pompy
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Podigczenie przewodu zasilajgcego:
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Zyta czarna - faza L2

szara (niebieska) - L3

zielona/zétta zyta — przewdd ochronny
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6.2 Odstawienie pompy z eksploatac;ji
1 F pompa — odtgczeniem zakonczenia kabla od sieci elektrycznej.
3F pompa — wylgczeniem gtéwnego wytgcznika, lub przyciskiem wytgczenia bezpiecznika.

Podczas dtugiej przerwy pompy z pracu nalezy pompe wyciggng¢ z pompowanej cieczy i zapewnic jej sptukanie
czysta woda.

Pompa nie moze zosta¢ w wodzie nieruchoma podczas mrozu.

Do rozmrozenia resztek lodu nalezy zanurzy¢ pompe do wody (przed jego uruchomieniem). Zabronione
jest uzywanie pompy do rozmrazania ptomienia.

7.0 OBSLUGA | KONSERWACJA

Pompa nie wymaga profesjonalnej obstugi, i konserwacji. W ciggu pracy nalezy sprawdzac¢, czy pracuje
prawidtowo (ilos¢ i wysokos$¢ transportowa) i czy jest prawidtowo zanurzona. W przeciwnym razie konieczne jest
przeprowadzenie posuniec zgodnie z pkt. 12.0 — Zaburzenia, przyczyny i usuniecie.

Po 10 000 godzinach standardowej pracy przeprowadzi¢ generalny serwis pompy w centrum serwisowym.
Wszelkie naprawy ze wzgledu na wymagania przeprowadza centrum serwisowe (patr pkt. 11.0).

Czesci zamienne dostarcza fabrzka producenta lub centrum serwisowe.

8.0 OPAKOWANIE

Poszczegdlne pompy pakowane sg do opakowan zgodnie z dokumentacjg techniczng tacznie z listem
gwarancyjnym i instrukcjg obstugi

9.0 TRANSPORT | PRZECHOWYWANIE
Pompe mozna transportowaé w poziomej lub pionowej pozyciji.
Pompa musi by¢ podczas transportu zabezpieczone przeciwko przewrdceniu lub otoczeniu.

Standardowag manipulacje przeprowadza sie uchwyceniem za plastikowy uchwyt.



Zabronione jest naprezanie kabla odcigzeniem osiowym i innym sposobem mechanicznym.

Pompe nalezy przechowywa¢ w suchym miejscu za temperatury od -30°C do +40°C.

Pompe mozna przechowywac w poziomej lub pionowej pozycji. Pompa musi zosta¢ oczyszczona i wysuszona
przed rozpoczeciem przechowywania. W razie diuzszego przechowywania niz jeden rok, konieczne jest
odnowienie konserwacji na funkcjonalnym obszarze spirali i wirnika. Zalecana jest biodegradowalna wazelina

SHELL BIOFETT
AS 00 od firmy SHELL.

10.0 GWARANCJA

Czas trwania gwarancji podany jest w liScie gwarancji. Producent nie jest odpowiedzialny za szkody wynikte z
nieprawidtowej | nieprofesjonalnej obstugi, przecigzeniem urzadzenia lub inng przypadkowa przyczyng. W okresie
gwarancji mozna przeprowadza¢ demontaz pompy tylko producentem lub centrem serwisowym za zgodg

producenta.

11.0 SERWIS

Lista centrum serwisowych zazwyczaj znajduje sie w liscie gwarancyjnym. Moze by¢ takze zatgczony do

dokumentacji techniczne;.

12.0 ZABURZENIA, PRZYCZYNY | USUNIECIE

Naprawy zasilania i naprawy zlgczone z wejsciem do komory zaciskowej musza by¢ przeprowadzane
wylacznie producentem lub profesjonalnym serwisem.

Jezeli sie w ciggu pracy obnizy standardowa wydajnos¢ pompy lub jest zerowa, mogto to zosta¢ spowodowane

nastepujgcym:

ZABURZENIE

1. Pompa sig nie uruchomi i silnik pozostaje
cichy

2. Pompa sie nie uruchomi i silnik warczy

3. Pompa sig uruchomi, ale jej wydajnos¢ jest
mata, praca jest czasami gtosna.

4. Przetapiajg sie bezpieczniki lub sie wytgczajg
5. Woda znajdujgca sig w komorze zaciskowej
lub w uzwojeniu silnika (stan izolacyjny O)

6. Uszkodzenie zasilania.

7. 1F pompa sama sie wytgcza i uruchamia.

PRZYCZYNA

1.1 Sie¢ jest bez napiecia.

1.2 Przerwane zasilanie (kabel, zacisk pompy)
1.3 Plywakowe urzadzenie nie przetgcza
(wykonanie jednofazowe)

1.4 Wytagczone bezpieczniki termiczne w
uzwojeniu silnika (1F wykonanie)

2.1 Uszkodzony kondensator, naruszone
zasilanie fazy pomocniczej (u 1F wykonania)
2.2 Wirnik zablokowany wptywem przedmiotu,
ktory przeniknat pomiedzy koto i spirale

2.3 Rotor zablokowany sklejeniem w miejscach
uszczelnionych i w stawach (moze sig pojawi¢
gtéwnie u 1fax. Pompu po dtuzszej przerwie)
2.4 U 3F pomp przetopiony jeden bezpiecznik
lub przerwane zasilanie jednej fazy

3.1 Przeciwny kierunek obrotu silnika (u 3F
pompy)

3.2 waz odprowadzajacy (rurociag) lub zatkane
zasysanie

4.1 Krétkie potgczenie w zasilaniu, lub duzy
spadek napiecia w sieci, silnik jest przecigzony
lub znajduje sie uszkodzenie w uzwojeniu
silnika

5.1 Uszkodzone niektore z szczelnigcych
czes$ci (gufero, uszczelnienie mechaniczne,
O - pier$cieniec itp.)

7.1 Pompa pracuje mimo przestrzen pracy,
silnik elektryczny jest przecigzony

USUNIECIE

Wade usunie serwis

Wade usunie serwis

Pompe ostudzi¢ | zapewni¢ dziatanie pompy w
prawidtowym zanurzeniu (patrz pkt 1.2. Dane o
produktu)

Wade usunie serwis

Usung¢ przedmiot

Przekreci¢ wirnikiem

Usung¢ wady (pracownik z odpowiednig
kwalifikacjg elektrotechniczng)

Zmieni¢ jakiekolwiek dwa przewody w zasilaniu
pracownikiem z odpowiednig kwalifikacjg
elektrotechniczna.

Oczysci¢

Usung¢ wade (pracownik z odpowiednig
kwalifikacjg elektrotechniczng)

Wade usunie serwis

UWAGA! Wymiang zasilania musi
przeprowadzi¢ producent lub polecona
organizacjg pomocg urzadzenia
profesjonalnego

Konieczne jest zwigkszenie odpornosci
(pompowac tylko z podtgczonym 10 m wazem
DN 32)



13.0 WYTYCZNE DOTYCZACE ZARZADZANIA ODPADAMI

PN

Wytyczne dotyczace zarzgdzania odpadami powstawajg w ciggu cyklu zycia pompy (zgodnie z §10 pkt 3 Ustawy

nr 185/2001 Sb., o odpadach)

1. Urzadzenia domowe

Rodzaj odpadu Kod Kategoria | Sposéb zarzadzania
Inny odpad - odpad uzytkowy -

. posrednictwem selektywnej zbiérki w
Opa_kowam.e gminach , przekazaé osobie
papierowe i tekturowe [1501 01 0 | odpowiedniej do zarzadzania z odpadami

Kompletnie zuzyte urzadzenia
Wyrzucone urzqdzenia elektroniczne koniecznie muszg by¢
lekt . przekazane (bez optaty) na miejscu do
ele ryc;ne I tego przeznaczonego. Nie moga byé
elektroniczne 20 01 36 0 [ wyrzucone do odpadu komunalnego

2. Elementy pompy w przemysle

Rodzaj odpadu Kod Kategoria | Sposéb zarzadzania
odpad z
elektronicznych i
eIektrycz,nych_ 16 02 14 0 inne odpady - uzywalny odpad ,
urzadzen - zuzyte - do sortowania konieczne jest
urzadzenia przekazanie osobie uprawnionej
opakowanie tekturowe 1501 01 0 do prowadzenia wykupu
i papierowe odpadow lub suréwcow
Inne zuzyte urzgdzenia wtérnych
- stalowe czesci pompy | 17 04 07 0
(bez resztek oleja)
inne zuzyte urzgdzenia
- niestalowe czesci 16 02 16 0
pompy (np.z wegla,
karbidu, ceramiki )
inne odpady - nalezy
) , 150103 0 zgromadzi¢ i przekazaé do
opakowanie drewniane zniszczenia w spalarni odpadéw
opakowanie plastikowe | 454 o2 0
- folie z PE
Drobne przedmioty 16 02 16 0
plastikowe
Inne oleje silnikowe,
przektadniowe i 130208 N
smarowe Niebezpieczny odpad - nalezy
R Iniki i ich zgromadzi¢ i przekazac¢ do
e oo | 140601
koserwacyjnymi (mimo 14 06 02 N odpowiedniej
14 06 03

ojejow
biodegradowalnych)




SlG MA 1 868 Ordinal number of Declaration:
DC 005/B-10

spol. s r.o.

Original EC DECLARATION OF CONFORMI’TY
Oryginalna ES DEKLARACJA ZGODNOSCI

Producer/Producent: SIGMA 1868 spol. sr.o.
ul. Jana Sigmunda 79,783 50 Lutin , Czech Republic

Hereby declares that the machinery ( the assembly ) described below
niniejszym oswiadcza, iz opisane urzadzenie mechaniczne ( zestaw ) :

Product/produkt: Submersible sludge pump with motor unit in normal version
(environment without
explosion risk) is destined for pumping waste water, faeces and raw sludge
and for grinding of their volume /

Szlamowa pompa gtebinowa z jednostkq silnikowqg w wersji standardowej
( srodowisko bez zagrozenia wybuchu ), przeznaczona jest do pompowania
sciekow, kalow, osadow surowych:

40/50 - GF.U / GFLU, GFEU, GFRU, GFSU, GEDU, GESU /
.. 32 - GFTU - 95, 50 - GFHU, GFRF - 32, GFDF - 032

Ser. No / Numer produkcyjny: xxyyyyyy"

Complies with the provisions of the machinery directive ( MD-2006/42/EC, as amended ) and
the regulations transposing it into national law (The Statutory Order No. 176/2008 of Law
Digest, as amended ) /

Jest zgodny z przepisami dyrektywy dla urzadzen mechanicznych ( MD-2006/42/ES,
z pézniejszymi zmianami ) i z przepisami, ktore ja konwertujg do krajowych przepisow
prawnych (rozporzadzenie Rzadu nr 176/2008 Sb., z p6zniejszymi zmianami).

Also complies with the provisions of the following European Directives (of National Law) /
RAwniez jest zgodna z przepisami niniejszych dyrektyw europejskich ( krajowych
przepisOw prawnych ):

LVD- 2006/95/ES, as amended (The Statutory Order No. 17/2003 of Law Digest, as
amended ) /



Dyrektywa 2006/95/ES, z pézniejszymi zmianami ( rozporzadzenie Rzadu nr 17/2003 Sb.,
z pbézniejszymi zmianami )

Also complies with the provisions of the following harmonized technical standards /
Jest zgodna z przepisami niniejszych zharmonizowanych norm technicznych:

Tech.standard / Date of issue / Tech.standard / Date of issue /
Norma techn. Data wydania Norma tech. Data wydania
CSN EN 60 335-2-41,ed.2 4/04 CSN EN 60 335-1,ed.2 5/03
CSN EN 809 5/10 CSN EN 60204-1, ed2 6/07

This product has been using the Mark CE since the year 2002. / Oznakowanie ,,CE” zostato
zaaplikowane na produkcie w 2002r.

Mr Jaroslav Loutocky is in charge of assembling all technical documents. His address is the
same as the Producer's address /

Za zestawienie dokumentacji technicznej odpowiedzialny jest Ing. Jaroslav Loutocky, adres
zgodny z adresem producenta

Place and date of issue:

Miejsce i data wydania: Lutin, 2010-06-30

Name, function

Imie, nazwisko, funkcja Pavel Majer
Manager Director e
SIGMA 1868 spol. s r.o. Signature/podpis

“Serial number is given in the Certificate of warranty:

0 QR End two-digit group of the year of manufacture
YYYYYY ... Ordinal number

“Numer produkcyjny znajduje si¢ na produkcie i w karcie gwarancyjnej:

XX eererennens Ostatnie dwie cyfry roku produkcji
YYYYYy ... Numer seryjny
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